
 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৪৬২

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৩৬০. সূরা নাস ও ফালােকর ফিযলত।

نِذَتَيوعالْم باب ف

আরবী

نب ءلاالْع نةُ، عاوِيعم نرخْببٍ، اهو ننَا ابرخْبا ،حرالس نرِو بمع ندُ بمحدَّثَنَا اح

هولِ السبِر قُودا نْتك رٍ، قَالامع نةَ بقْبع نةَ عاوِيعم َلوم ،مالْقَاس نارِثِ، عالْح

صل اله عليه وسلم نَاقَتَه ف السفَرِ فَقَال ل ‏"‏ يا عقْبةُ الا اعلّمكَ خَير سورتَين قُرِىتَا ‏"‏

‏.‏ فَعلَّمن ‏(‏ قُل اعوذُ بِربِ الْفَلَق ‏)‏ و ‏(‏ قُل اعوذُ بِربِ النَّاسِ ‏)‏ قَال فَلَم يرن سرِرت بِهِما

هال ولسغَ را فَرلنَّاسِ فَلَمل حبةَ الصلاا صبِهِم َّلص حبالص ةلاصل لا نَزا فَلَمجِد

صل اله عليه وسلم من الصلاة الْتَفَت الَ فَقَال ‏"‏ يا عقْبةُ كيف رايت ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১৪৬২. আহমাদ ইবন আমর (রহঃ) ..... উকবা ইবন আিমর (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম সফরকালীন

সমেয় রাসূলুাহ সাাা আলাইেহ ওয়াসাােমর উেটর রিশ ধের টেন িনেয় যতাম। িতিন একিদন আমােক

বেলনঃ হ উকবা! আিম িক তামােক দুিট সূরা িশা িদব, যা তুিম পাঠ করেব? অতঃপর িতিন আমােক “কু

আউযু িবরিল ফালাক” ও “কুল আউযু িব-রিন নাস” সূরা দুিট িশা দন। এেত িতিন আমােক খুব উৎফু

দেখন নাই। অতঃপর িতিন ফজেরর নামায আদােয়র উেেশ অবতরণ কের নামােযর মেধ উ সূরা দুিট পাঠ

কেরন। িতিন নামায শেষ আমার িদক মুখ িফিরেয় বেলনঃ হ উকবা! তুিম কমন দখেল? (অথাৎ য সূরা দুিট

িশা দওয়া হেয়েছ তা ারা নামায আদায় করা চেল)। (নাসাঈ)।

English

Narrated Uqbah ibn Amir:

I was driving the she-camel of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) during a journey.
He said to me: Uqbah, should I not teach you two best surahs ever recited?
He then taught me: "Say, I seek refuge in the Lord of the dawn," and "Say, I
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seek refuge in the Lord of men." He did not see me much pleased (by these
two surahs).

When he alighted for prayer, he led the people in the morning prayer and
recited them in prayer. When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) finished his prayer,
he turned to me and said: O Uqbah, how did you see.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উকবাহ ইবনু আিমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=33343

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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